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On November 16, 2023, the Tashkent State University of Oriental Studies plans to hold an 

international scientific and practical conference on the topic “Ethnohistorical processes of the 

peoples of Central Asia”.  

Goals and objectives of the conference: 

The international conference will be devoted to discussing theoretical and practical issues related 

to the research and promotion of problems related to the political, social, cultural and spiritual past of 

the peoples of Central Asia. 

The international conference will be held in the following areas: 

1. Ethnographic information in written sources on the history of Central Asia; 

2. Theoretical and practical issues of ethnology and anthropology of the peoples of Central Asia; 

3. Current problems of historiography of ethnology of the peoples of Central Asia; 

4. Current issues in the methodology of historical research; 

5. Questions of the history of the peoples of Central Asia 

 

Published articles are indexed in the following databases: 

 Google scholar 

 cyberleninka.ru 

 Сrossref 

Each article published in the collection is assigned a DOI number (Crossref). 

The text of articles must be 5-10 pages in length, with an abstract in three languages, and must 

be submitted electronically. The text of the article must be written in Microsoft Word, font Times New 

Roman, font size 14, spacing 1.5, margins on the left 30 mm, on the right 15 mm, top and bottom 20 

mm. 

Articles must be scientifically, technically and stylistically edited. 

The topic of the article is indicated in capital letters, below, after two lines, the initials and 

surname of the author, academic degree and title, full name of the place of work. Leave a space of 2 

intervals and provide the main text. Citations and references are provided at the end of the article. 

Scientific articles that do not meet the requirements will not be included in the conference 

proceedings and will not be returned to the author. A set of conference materials will be sent to 

participants electronically after the end of the conference. 

Professors, teachers, doctoral students, independent researchers, undergraduates and talented 

students can submit articles to the conference collection. 

When saving an article, the direction number and the author's surname are written. (For example: 

Alieva A.doc.) 

Master's and student's papers are accepted with recommendations from supervisors. 

The article must be submitted electronically in one of the following languages: Uzbek, Turkish, 

Kazakh, Kyrgyz, Tajik, Turkmen, Russian and English. 

For each page of the article, it is planned to collect money in the amount of 10,000 (ten 

thousand) soums for indexing in foreign platforms. 

The deadline for accepting articles is November 10, 2023. 

Late submitted and inappropriate articles on the topic will not be accepted and will not be 

returned to the author. 

Phones and telegram channel for communication: 

          +998 97 713 57 76 – Askarov Mirzokhid (phone, telegram) 

          +998 94 530 10 47 – Abirov Valisher (telefon, telegram) 
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МАҚОЛА САРЛАВҲАСИ ҚАЛИН ҲАРФЛАРДА  

(12 шрифт, 1.5 интервалда берилади) 

Вали Б. Солиев (Исми, отаси исмининг бош ҳарфи, Фамилияси) 

катта ўқитувчи, доцент, (лавозим ва илмий даража) 

Ижтимоий фанлар кафедраси, (кафедра) 

Бухоро давлат тиббиёт институти, (Университет, ташкилот) 

Ўзбекистон (мамлакат) 

Е-маил манзили: 

МАҚОЛА ҲАҚИДА  

Калит сўзлар: Text, text, text, text, text, text 

(Аннотация қисмида тадқиқотнинг 

асосий мазмунини очиб беришга хизмат 

қиладиган 10та атрофида сўз ва иборалар 

ёзилади) 

 

Аннотация: 

Ишнинг қисқача мазмуни (2-3 та жумла) 

Ишнинг қисқа янгилиги (1-2 та жумла) 

Қисқа натижалар  (1-2 та жумла) 

Қисқа хулоса (1-2 та жумла) 

НАЗВАНИЕ НАПИСАНО ЗАГЛАВНЫМИ БУКВАМИ ЖИРНЫМ 

(12 шрифтов, 1 интервал) 

Вали Б. Солиев (Имя, Первая заглавная буква отчества, Фамилия) 

старший преподаватель, доцент, (должность и ученая степень) 

Кафедра социальных наук, (Кафедра) 

Бухарский государственный медицинский институт, (Университет, Организация) 

Узбекистан (Страна) 

Адрес электронной почты: 

О СТАТЬ Е  

Ключевые слова: Text, text, text, text, text, 

text 

(Аннотация содержит около 10 слов и 

словосочетаний, которые служат для 

объяснения основного содержания 

исследования) 

 

Аннотация:  
Краткое содержание статьи  

(2-3 предложения) 

Новизна статьи (1-2 предложения) 

Краткие результаты (1-2 предложения) 

Краткое заключение (1-2 предложения) 



INTRODUCTION/ ВВЕДЕНИЕ/КИРИШ 

Кириш сизнинг илмий мақолангизнинг дебочасидир, Бу ерда ўкувчи сизни қизиқтирган 

илмий муаммонинг долзарблигини, уни ўрганиш даражаси, тадқиқотга бўлган 

ёндашувингизнинг ўзига хослигини билиши керак. 

Киришда материални мантиқий ташкил этишнинг асосий принципи: умумийдан махсусга 

қараб йўналади. Яъни, аввал сиз кенг савол берасиз, аллақачон маълум бўлган нарсалар ҳақида 

маълумот берасиз. Тадқиқот билан боғлик илмий адабиётлар ҳақида қисқача маълумот беринг, 

фойдаланилган манбаларга ҳаволаларни жойлаштиринг. Кейин кўпроқ шахсий саволларга 

ўтинг, ҳали маълум бўлмаган нарсаларни баён қилинг. Ва аста-секин тадқиқот мақсадига олиб 

боринг. Ушбу қисм охирига келиб, ўқувчи сизнинг тадқиқотингиз жуда долзарб, ўзига хос ва 

илмий аҳамиятга эга эканлигига шубҳа қилмаслиги керак. 

METHODS/ МЕТОДЫ / ТАДҚИҚОТНИНГ УСУЛЛАРИ 

Экспериментал мақоланинг асосий қисми албатта ўрганиш объекти, усуллари ва 

экспериментнинг умумий тузилишини тавсифлаш билан бошланади. 

Ўрганиш объекти - кимлар ёки нима устида тажриба ўтказгансиз. Агар ўрганиш 

объектингиз одамлар бўлган бўлса, уларнинг сони, жинси, ёш таркиби ва бошқа муҳим 

хусусиятларни кўрсатиш керак. 

Ўзингизнинг намунангизни яратиш учун, худди шу мавзуда илгари нашр этилган 

тадқиқотларнинг бошқа муаллифлари қандай йўл тутишганини кўрсатиш мумкин. 

RESULTS/ РЕЗУЛЬТАТЫ/ НАТИЖАЛАР 

Методологияни тавсифлагандан сўнг, тадқиқот натижасини баён қиласиз. Бу илмий 

мақоланинг энг муҳим нуқтаси. Расмлар, график жадваллар ва диаграммалар айнан шу кисмда 

келтирилади. 

 

Фақат юқори сифатли расмлардан фойдаланиш керак. Визуал кўргазмали материални 

матн тавсифи билан кўпайтириш керак эмас, аммо изоҳ берилсин. 

DISCUSSION/ ОБСУЖДЕНИЕ/МУҲОКАМА 

Бу қисмда агар натижалар тадқиқот давомида олинган қуруқ далиллар бўлса, унда 

мунозара уларни тушунтиришга, янги фаразларни илгари суришга, мисоллар келтиришга ва 

маълумотларингизни адабиёт билан тақкослашга уринишдир. Бу мақоладаги ишнинг энг 

ижодий қисми бўлиб, ўз фикрларингизни ифода этишни ўз ичига олади. 

Бу кисмда “хусусийдан умумийгача” тамойилига амал қилиб, маълумотларни 

умумлаштиришга ўтинг. 

Муҳокамада сиз олган маълумотларнинг амалий қўлланилишини ҳам кўрсатиш мумкин. 



 CONCLUSION/ ЗАКЛЮЧЕНИЕ/ХУЛОСАХулоса қисмида, ишнинг бошида кириш 

қисмида қўйилган мақсадларга эришилганлигини ёки гипо теза тасдикланганлигини кўрсатиш 

керак. Хулоса иложи борича қисқа ва аниқ ёзилиши кер ак..  
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Тиниш белгиларининг тўғри қўлланилиши, китоб ва журнал номларининг курсивда берилиши 

лозимлигига эътибор беринг! 

Фойдаланилган адабиётлар рўйхати алфавит тартибида тузилади.  

АРА стилига кўра бошқа тиллардаги адабиёт ва манбалар инглиз тилига ўгириб 

берилиши лозим.  

Chin, J. (1999). Discussion on the lexical gaps in English and Chinese Vocabulary. Suzhou tiedao 

shiyuan xuebao, 16 (2), 62-71. (In Chinese) 

 

АРА СТИЛИГА МУВОФИҚ МАТН ИЧИДАГИ ИҚТИБОСЛАР ҚУЙИДАГИЧА 

БЕРИЛАДИ: 

Муаллиф битта бўлса:  

1. Муаллиф фамилияси (нашр йили) шуни кўрсатадики, “...........иқтибос олинган 

жумла” (иқтибос олинган бет).  

Smith (2000) found that “there is a direct correlation between studying and making good 

grades” (p. 10).  

2. “......иқтибос олинган жумла” (Муаллиф фамилияси, нашр йили, иқтибос олинган 

бет). 

Масалан: While other factors likely play a role, “there is a direct correlation between studying 

and making good grades” (Smith, 2000, p. 10). 

Муаллифлар сони иккита бўлса  

1. Smith and Gonzalez (2000) found ..... (p. 10).  

2. (Smith & Gonzalez, 2000, p. 10).  

 Муаллифлар сони учта бўлса:  

1. Smith, Gonzales and Bern (2000) found ..... (p. 10).  

2. (Smith, Gonzalez & Bern, 2000, p. 10).  

 Муаллифлар сони учтадан ортиқ бўлса:  

Smith et al. (2000) found ..... (p. 10). • (Smith et al., 2000, p. 10). 

 
 


